
II

(Akti, katerih objava ni obvezna)

KOMISIJA

SKLEP KOMISIJE

z dne 29. novembra 2004

o sklenitvi sporazuma v obliki izmenjave pisem med Evropsko skupnostjo in Republiko Čile glede
dopolnitev k Dodatku I k Sporazumu o trgovanju z žganimi pijačami in aromatiziranimi pijačami
Pridružitvenega sporazuma med Evropsko skupnostjo in njenimi državami članicami na eni strani in

Republiko Čile na drugi strani, ob upoštevanju širitve

(2004/881/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Odločbe Sveta 2002/979/ES z dne 18.
novembra 2002 o podpisu in začasni uporabi nekaterih določb
Sporazuma o pridružitvenem članstvu med Evropsko skup-
nostjo in njenimi državami članicami na eni strani ter Repu-
bliko Čile na drugi strani (1) in zlasti člena 5(2) Odločbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Ob upoštevanju širitve je potrebno dopolniti Dodatek 1,
oddelek A Sporazuma o trgovanju z žganimi pijačami in
aromatiziranimi pijačami Pridružitvenega sporazuma med
Evropsko skupnostjo in njenimi državami članicami na
eni strani ter Republiko Čile na drugi strani z namenom
zaščititi nove izraze za žgane pijače novih držav članic z
začetkom veljavnosti od 1. maja 2004.

(2) Zato sta Skupnost in Republika Čile v skladu s členom
16(2) zgoraj navedenega sporazuma sklenila sporazum v
obliki izmenjave pisem, ki dopolnjuje Dodatek I, oddelek
A Sporazuma. To izmenjavo pisem je zato treba odobriti.

(3) Ukrepi, predvideni s tem sklepom, so v skladu z
mnenjem Odbora za izvajanje določb o žganih pijačah –

SKLENILA:

Člen 1

Sporazum v obliki izmenjave pisem med Evropsko skupnostjo
in Republiko Čile glede dopolnitev k Dodatku I, oddelku A k
Sporazumu o trgovanju z žganimi pijačami in aromatiziranimi
pijačami Pridružitvenega sporazuma med Evropsko skupnostjo
in njenimi državami članicami na eni strani in Republiko Čile
na drugi strani se v imenu Skupnosti odobri s tem sklepom.

Besedilo sporazuma se priloži k temu sklepu.

Člen 2

Komisar za kmetijstvo je s Sklepom pooblaščen, da podpiše
izmenjavo pisem, ki zavezuje Skupnost.

V Bruslju, 29. novembra 2004

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL

Članica Komisije
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